Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybeés
administracijos nuostatus, ir Vaidoto Sipaviiaus jmoné (toliau — Paslaugy teikéjas),
atstovaujama(s) savininko Vaidoto Sipaviciaus, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, sudaré $ig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Klaipédos mieste esanciy perspéjimo sireny ir jy valdymo
pulto techninés prieZiiiros paslaugy mazos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos biidu proceduras
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties
sudarymo pagrindas — Pirkimy valdymo informacinéje sistemoje pirkimas Nr. 28904-3.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Klaipédos mieste esanciy perspéjimo sireny ir jy valdymo
pulto techninés prieZitiros paslaugos. ISsamesné informacija ir reikalavimai pateikiami
Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina, jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) —
9 824,72 (devyni tiikstanciai aStuoni Simtai dvideSimt keturi eurai 72 ct.) Eur.

1 mén.
Paslaugy pavadinimas kl;?lsnﬁu];gl:llr Kiekis K;;n;;ﬂlr
be PVM
2 3 4 5=3x4
1. | Klaipédos mieste esanciy perspéjimo sireny (15
vnt.) ir jy valdymo pulto techninés prieZitiros 405,98 20 mén. 8 119,60
paslaugos
Fiksuota pasiiillymo kaina, Eur be PVM: | 8 119,60
Fiksuota pasiilymo kaina, Eur su PVM: | 9 824,72

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasitilymo kainai be PVM, nurodytai
uz visg Sutartyje nurodytq perkamy paslaugy kiekj ir (ar) apimtj — 8 119,60 (aStuoni tiikstanciai
Simtas devyniolika eury 60 ct.) Eur. Pradinés Sutarties verté nekinta per visq Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus, kai Sutarties verté perZiurima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytq kainos perZitiros
sqlygq.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiciavimo biidas — fiksuota kaina.

3.2. Sutarties kaina keiciama taikant Sias perziiiros taisykles:

3.2.1.Dél mokesciy pakeitimo. Visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés
mokescio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms paZymoms
apie suteikty paslaugy verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Paslaugy teikéjas sudaro po tokiy
pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM
nekeiciama. Kitus, nei PVM, mokesCius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biti
pagrindas perZiiiréti Sutarties kaing, kuriai taikoma perZiiira. Jei Sutartyje del tam tikry prieZasCiy
yra fiksuojama kaina be PVM (pvz. Paslaugy teikéjas néra PVM mokétojas ir pan.), o Sutarties
vykdymo metu Paslaugy teikéjui atsiranda pareiga moketi PVM (pvz. Paslaugy teikéjas tampa
PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus pokycius Paslaugy teikéjas turi jsivertinti teikdamas
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pasiiilyma, nes vykdant Sutartj dél Sios prieZasties Sutarties kaina nebus keiCiama.

3.2.2.Dél rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina nekeiciama.

3.3. Visos paslaugos, kurias Paslaugy teikéjas suteiks savavaliSkai, nesilaikydamas
Sutartyje, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Paslaugy
gavéju, Paslaugy gavéjui ju nejsigijus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir deél tokiy
paslaugy nesudarius rastisky susitarimy, Paslaugy teikéjui uz tokias paslaugas nebus apmokama.

II. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI

4. Klaipédos mieste esanciy perspéjimo sireny ir jy valdymo pulto techninés prieZitiros
paslaugos turi biiti teikiamos 20 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5. Sireny ir jy valdymo pulto techninés prieZitiros paslaugos turi biiti teikiamos
vadovaujantis Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas) nurodytais terminais.

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

6. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

6.1. Mokéjimai Paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas atliekami kas ménesj
ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinanciy suteiktas paslaugas
(saskaitos faktiiros, Saliy pasiraSyto suteikty paslaugy priémimo—perdavimo akto, Sutarties
10.1 p. numatytos ataskaitos*), gavimo dienos.

*Ataskaita teikiama tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas dél Sutarties 10.1 p. numatyto

jsipareigojimo pateikia ties numeriu (3) nurodytq informacijq.

6.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gaveéjui pateikti saskaitas
atsiskaitymams. Jeigu sutartj pasiraso tiekéjy grupé, saskaitas atsiskaitymams jsipareigoja
teikti pagrindinis partneris.

6.3. Visos Paslaugy teikéjo saskaitos apmoketi turi biti pateikiamos Paslaugy
gaveéjui tik elektroniniu bidu:
6.3.1.naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS). Teikiant

saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerfj;

6.3.2. elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartq ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

6.3.3. Paslaugy gavéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
SABIS, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné
saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu baidu.

6.4. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), nurodytu Sutartyje, jei
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti
sudaroma triSalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Paslaugy teikéjo
atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

6.5. Jeigu sudaroma triSalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir (ar)
subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui
pateikti saskaita dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju.

7. Finansavimo Saltinis: SB 1é30s, Savivaldybés valdymo programa Nr. 03, priemoné
Ekstremaliyjy situaciju ir (arba) jvykiy prevencija Nr. 003-01-01-04 ir (arba) Savivaldybés
administracijos veiklos uZtikrinimas (darbo uZzmokestis) Nr. 003-01-01-01 VB léSos numatytos



Civilinés saugos funkcijai vykdyti.
IV. SALIU [SIPAREIGOJIMAI

8. Paslaugy gaveéjas jsipareigoja:

8.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar
dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;
8.2. priimti ir sumokéti uzZ tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais

terminais ir tvarka;
9. Paslaugy gavéjas turi teise:

9.1. nepriimti netinkamai suteikty paslaugy;

9.2. gauti informacija apie paslaugy teikimo eigg, duoti nurodymus Paslaugy
teikéjui ir reikalauti jyu vykdymo, jei paslaugy teikimo eigoje sistemingai paZeidZiami
Sutartyje ir jos priede nurodyti reikalavimai;

9.3. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas paslaugas teikty pagal Sutartj, jskaitant
ir jos priedus, teisés akty reikalavimus. Jeigu Paslaugy teikéjas nukrypsta nuo Sutarties
(iskaitant jos priedus), nesilaiko bet kokiy Paslaugy teikéjo prisiimty jsipareigojimuy,
Paslaugy gavéjas turi teise rastu reikalauti Salinti trikumus, nepriimti nekokybiSkai suteikty
paslaugy ir nemokéti uz netinkamai suteiktas paslaugas iki nustatyty paslaugy trikumy
pasalinimo arba pasalinti trikumus treCiyjy asmeny pagalba Paslaugy teikéjo saskaita.

10. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

10.1. teikdamas paslaugas taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais Paslaugy teikéjo pateiktais
lygiaverciais jrodymais. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Paslaugy gaveéjui pateikti arba (1) nepriklausomos
jstaigos iSduota galiojantj sertifikata* dél nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty arba (2) kitus lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy
irodymus, kurie patvirtinty, kad Paslaugy teikéjo siilomos aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus (pvz. tai gali buti Paslaugy teikéjo taikomy aplinkos apsaugos vadybos
priemoniy aprasymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau — ApraSas) 10 punkte nustatytus reikalavimus) arba (3)
informacija (plang ar pan.) apie tai, kokias konkrecias aplinkos apsaugos priemones
Paslaugy teikéjas taikys (jsipareigoja taikyti) suteikdamas konkrecias paslaugas ir
pagal Sig informacija (plana ar pan.) vykdyti Sutartj.

Jei Paslaugy teikéjas nepateikia ties numeriu (1) arba (2) arba (3) nurodyty
dokumenty/informacijos, Paslaugy teikéjui taikoma Sutarties 14 p. nustatyta atsakomybé.

Jei Paslaugy teikéjas pasirenka teikti ties numeriu (3) nurodyta informacija, Paslaugy
teikéjas kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu Paslaugy gavéjui pateikia ataskaitg apie
taikytas aplinkos apsaugos priemones. Sutarties 14 p. numatyta atsakomybé Paslaugy teikéjui
bus taikoma Paslaugy gaveéjui nustacius, kad Paslaugy teikéjas kartu su atlikty paslaugy priémimo-
perdavimo aktu Paslaugy gavéjui nepateiké ataskaitos apie paslaugy teikimo metu taikytas aplinkos
apsaugos priemones ir (ar) suteiktas paslaugas Paslaugy teikéjas nepritaiké pateiktoje informacijoje
(plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy.

*Paslaugy gavéjas pripazjsta lygiavercius sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy;

10.2. pasiraSius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
pateikti Paslaugy gavéjui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir juy atstovus, informuoti apie minétos informacijos pasikeitima visq Sutarties galiojimo
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laikotarpi, taip pat apie subtiekéjus;

10.3. teikti paslaugas pagal Sutartj, jskaitant ir jos priedus, kaip jmanoma
riipestingai bei efektyviai, laikantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos normy
ir taisykliy, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty galiojanciy reikalavimuy;

10.4. paslaugas suteikti uZ Sutartyje nurodytq kaing. Jeigu Sutarciai tinkamai
ivykdyti yra bitina suteikti tam tikras paslaugas, kurias, sudarydamas Sig Sutartj, biity
numates kiekvienas profesionalus ir protingas paslaugy teikéjas, taciau Paslaugy teikéjas ju
nenumaté ir nejtrauké j kaing, tai Sias paslaugas Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti savo
saskaita;

10.5. savarankiSkai apsirlipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytoms paslaugoms suteikti;

10.6. uZtikrinti, kad Paslaugy teikéjas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus bitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta
veikla, kuri yra Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

10.7. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik
tokiq teise turintys asmenys;

10.8. savo saskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir paSalinti pagrjstus
trukumus, kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas;

10.9. atsakyti subteikéjy prisiimtus jsipareigojimus, jy ivykdyty jsipareigojimy kokybe ar
padaryta Zala;

10.10. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltés — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

10.11. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancCius Sutarties nuostatoms rastiSkus Paslaugy
gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

10.12. nedelsdamas raStu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes,
trukdancias ar galincias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas;

10.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose;

10.14. jei Paslaugy teikéjas yra Paslaugy teikéju grupe, veikianti pagal
jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai
atsakyti Paslaugy gavéjui uz Sutarties vykdyma;

10.15. Sutartyje nurodytais terminais pradeéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir
perduoti Paslaugy gaveéjui visas sutartyje nurodytas paslaugas.

11. Paslaugy teikéjas turi teise:

11.1. gauti apmokéjimg uZ tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartyje
nustatytas salygas ir tvarka;

11.2. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis.

V. SALIUY ATSAKOMYBE

12. Paslaugy teikéjas, pradelses Techninéje specifikacijoje nurodytus paslaugy teikimo
terminus, moka Paslaugy gaveéjui 50 Eur dydZio delspinigius uz kiekviena pavéluota diena, iki kol
ivykdomos prievoleés. Delspinigiai gali biiti iSskaiCiuojami iS Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

13. Paslaugy gavéjas, nesumokeéjes uz suteiktas paslaugas per Sutartyje nustatytg termina,
Paslaugy teikéjui rastiSkai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydZio delspinigius uz
kiekvieng pavéluota sumokéti dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

14. Paslaugy teikéjui Sutartyje nustatoma 100 Eur vertés bauda uZ nekokybiskai suteiktas
paslaugas, Sutarties 10.1 p., paZeidima ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus, nesusijusius su vélavimu,
suraSant pazeidimo akta uZ kiekvieng nustatyta atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant
Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas
suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biiti iSskaiciuojama iS Paslaugy teikéjui mokeétinos sumos.



Paslaugy gavéjas nustato terming, per kurj trilkkumai turi biti paSalinti, per §j terming nepaSalinus
trikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

15. Paslaugy teikéjui nustatoma 500 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg subtiekéjq, suraSant paZeidimo aktg uZz
kiekvieng nustatytq atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu
jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.
Bauda gali buti iSskaiCiuojama i$ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

16. Paslaugy teikéjui neuztikrinant paslaugy kokybés, taip pat vilkinant paslaugy teikimag
ar piktnaudZiaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

17. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

17.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibréZzti Sutartyje;

17.2. paZeidimas, kai Paslaugy teikéjas rastiSkai jspétas, neuZtikrina paslaugy kokybés;

17.3. paZeidimas, kai Paslaugy teikéjas neiStaiso Sutarties paZeidimo per Paslaugy gavéjo
nurodytq terming;

17.4. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas daugiau nei 5 kartus pazeidZia bet kuriuos techninéje
specifikacijoje numatytus paslaugy suteikimo terminus dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz
kurias atsakingas Paslaugy teikéjas;

17.5. paZeidimas, kai Paslaugy gavéjas rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny
be objektyviy prieZasciy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

18.  Asmens duomeny tvarkymas:

18.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

18.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis.

18.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

18.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

18.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemq prieiiﬁros verslo rodikliq analitikos ir verslo planavirno funkcijas (II) informaciniq
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susue su Sutarties Vykdymu

18.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo
uZtikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
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18.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
igaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti
Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su
Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

18.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

19. Sutarties nutraukimas pries terming:

19.1. Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikéja prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Paslaugy teikéjo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, jeigu:

19.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

19.1.3. Po rastisko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuztikrina paslaugy kokybes
ar nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar kartq jas paZeidZia;

19.1.4. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

19.2. Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél
Paslaugy teikéjo esminio Sios Sutarties paZeidimo, Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Paslaugy teikéja i Nepatikimy
tiekéjy sarasa. Ispéjus Pasaugy teikéjq apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis laikoma nutraukta
po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui iSsiuntimo dienos.

19.3. Paslaugy gavejui arba Paslaugy teikéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priémimo-perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uZ jau suteiktas paslaugas, iS
mokeétiny sumy iSskaiCiuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Paslaugy
teikéjo kaltés.

19.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienasaliSkai nutraukes Sutartj
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydZio bauda nuo pradinés Sutarties vertes.

20. Nenugalimos jégos aplinkybés:

20.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei$vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klittj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

20.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®).

20.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo



prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobuidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

20.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veéliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimq) informuoja apie tai
kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy
gavéjas rastu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

20.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pa3alinti ir dél kuriy
visiSkai ar iS dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

20.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
émesi visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i dalies
atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

20.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 kalendommuc
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 45
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 45 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

21. Sutarties vykdymo sustabdymas:

21.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Paslaugy teikéjo praSymu, Paslaugy
gavejas apie Sutarties stabdymgq jspéja Paslaugy teikéjg ne véliau, kaip likus 3 darbo dienoms iki
stabdymo pradZios:

21.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy
aplinkybiy;

21.1.2. paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

21.1.3. atsiranda uZdelsimas, kliiitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy teikéjas
neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims
(subtiekeéjai, pagal Sutartj nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

21.1.4. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taCiau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Paslaugy
teikéjas nebiity galéjes tikeétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas, Sutartis tampa objektyviai nebegalima vykdyti ir
Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uZ visa
laikotarpj, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy gavéjas, jvertines
pateiktus pagrindZiancius dokumentus, priima sprendimgq dél Sutarties stabdymo. Sutarties
vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padaryta klaidy
ar pazeidimuy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techninéje dokumentacijoje. Klaida ar
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paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

21.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar iS
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

21.3. Ivykus Sutarties 21.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

21.4. Sutarties 21.1-21.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavejui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 21.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas
padaryti ne deél Paslaugy teikéjo kalteés.

21.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomga susitarima prie Sutarties.

21.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma
ne dél Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

21.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Paslaugy gavéjas informuoja Paslaugy gavéja
ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki atnaujinimo.

22. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjuy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais su visais Siy dokumenty priedais, Paslaugy teikéjo pasiilymo dokumentais. Jeigu
anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti iSspresti deryby keliu per 15
kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka, paduodant ieSkinj teismui pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta, nurodyta juridiniy
asmeny registre.

23. Subtiekéjy, keitimo ar jtraukimo tvarka:

23.1. Jei Paslaugy teikéjas pasiilyme SutarCiai vykdyti nurodé pasitelkiamg (-us)
subtiekéja (-us), jis (-ie) turi buti nurodomas (-i) Sutartyje, nurodant subtiekéjo pavadinimg bei
perduodamus jsipareigojimus — Paslaugy teikéjas sutarties vykdymui subtiekéjo nepasitelke.

23.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas, rastu kreipesis j Paslaugy gavéja ir gaves
raStiSka jo sutikima, gali keisti subtiekéjq (-us) ir (ar) jtraukti naujg subtiekéja.

23.3. Subtiekéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo Paslaugy gaveéjo rastiSko sutikimo iSsiuntimo Paslaugy
teikéjui datos.

24. Kitos Sutarties salygos:

24.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraSo abiejy Saliy jgalioti atstovai,
bet ne ankscCiau nei 2024-12-17.
24.2. Sutarties terminas — 21 ménesis nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

24.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

24.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

24.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suZinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba Si informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj
ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.
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24.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i8skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

24.7. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

24.8. Pasaugy gavéjas Paslaugy teikéjo pasitlyma, Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijq, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal ji pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjuy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

24.9. Paslaugy gaveéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai jq jvykdZiusj Paslaugy
teikéjq, taip pat apie tkio subjektus, kuriy pajégumais rémesi Paslaugy teikéjas ir kurie su Paslaugy
teikéju prisiémé solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos
Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paslaugy gavéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3
darbo dienas informuoja Paslaugy teikéja apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta
informacija.

24.10. Paslaugy gavéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijq apie Paslaugy
tiekéja, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijq ar pateiké melagingg informacijq arba
dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanc¢iy dokumenty pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 52 straipsnj.

25. Baigiamosios nuostatos:

25.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasirasytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmeniskai ar siunciant registruotu ar Kkurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunc¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kitg Salj. Kol
apie pasikeitusj adresq nustatyta tvarka nebuvo praneSta, ankstesniu adresu pristatyti
laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

25.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

25.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

26. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéjq):

26.1. Kvietimas pateikti pasitlymg (patvirtintas 2024-11-19 Nr. 2024-PROT-KMSA-233)
su priedais ir paaiSkinimais;

26.2. Paslaugy teikéjo uzpildyta pasitilymo forma ir Paslaugy gavéjo prasymai paaiskinti
pasitilymag bei Paslaugy teikéjo pasitlymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediros metu (jei jy
bus).

27. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos

Sios Sutarties vykdyma (organizuoja Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja
Paslaugy teikéjo prievoliy vykdyma, paslaugy kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams,
organizuoja visg susiraSinéjimg su Paslaugy teikéju, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties
pakeitimus (jei reikia), kontroliuoja, kaip Paslaugy teikéjas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus).
Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole, Paslaugy gavéjas apie tai
informuos atskiru rasSytiniu praneSimu. PasiraSius, pakeitus Sutartj (jei ji biity kei¢iama), Sutarties
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koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacija apie
pasirasytg Sutartj ar susitarima dél Sutarties pakeitimo.
28. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy

s

VIII. PRIEDAI
Priedas — Techniné specifikacija.

IX. SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés Vaidoto Sipaviciaus jmoné
administracija " )

Liepy g. 11, 92138 Klaipéda Tel.

Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Kodas 145749941

Kodas 188710823 PVM mok. kodas LT100003631310

LSwedbank®, AB, banko kodas 73000
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088

Savivaldybés administracijos direktorius Savininkas

A. V. A. V.

(parasas) (parasas)
Andrius Zukas Vaidotas Sipavicius



Priedas prie sutarties

KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES SIRENU IR VALDYMO PULTO
TECHNINES PRIEZITUROS PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Tiekéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais ir Kkitais
teisés aktais, privalo atlikti Klaipédos m. savivaldybés akustiniy sireny ir valdymo pulto technine
priezilirg ir remonta.

2. Bendrieji reikalavimai PSS:

2.1. Perspéjimo sirenomis sistemos (toliau — PSS) techniné prieZidra ir periodiniai
patikrinimai privalo biiti atliekami vadovaujantis Civilinés saugos signaly ir jy panaudojimo tvarkos
aprasu, patvirtintu PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos direktoriaus 2015 m. rugpjicio 27 d. jsakymu Nr. 1-244 (2023 m. gruodZio 1 d.
isakymo Nr. 1-638/2023(1.4E) redakcija) ,,Dél Civilinés saugos signaly ir jy panaudojimo tvarkos
apraso patvirtinimo®, Techniniy perspéjimo sistemos priemoniy prieZitiros organizavimo tvarkos
aprasu, patvirtintu PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos direktoriaus 2016 m. sausio 8 d. jsakymu Nr. 1-3 ,,Dél Techniniy perspéjimo sistemos
priemoniy prieZiliros organizavimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

3. PSS techninés jrangos darbas privalo biiti uZtikrintas visg para, todél PSS prieZitira
sudaro:

3.1. periodiné techniné prieZiira;

3.2. periodinis patikrinimas;

3.3. remontas;

3.4. perspéjimo sistemos prieZiiiros ir jos biiklés jvertinimo dokumentacijos tvarkymas.

4. PSS techninés jrangos, iSskyrus sirenas, periodiné techniné prieZitira ir periodiniai
patikrinimai atliekami kiekvieng meénesj pagal PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos sudarytg grafika (toliau — grafikas).

5. Periodiné techniné prieZiiira, kuriai atlikti reikia daugiau kaip vienos darbo dienos,
paskirstoma taip, kad ji bty baigta iki grafike nurodytos dienos.

6. Periodinés techninés prieZitirg atliekantys darbuotojai apie prieZitiros pradZia, pabaiga,
PSS biikle ir jos parengtj informuoja Savivaldybés Administravimo departamento Civilinés saugos
ir mobilizacijos skyriaus darbuotojus, atsakingus uZ civilinés saugos bukle (toliau — CS
darbuotojai). Atlikta PSS periodiné techniné prieZitira, patikrinimai ir sistemos biiklé fiksuojami
PSS biiklés, gautos informacijos bei nurodymy ir atlikty veiksmy registracijos Zurnale, kurj sudaro
Sios skiltys: eilés numeris; data, laikas; gautas nurodymas, informacija; atlikti veiksmai. Siame
zurnale registruojami atlikti PSS periodinés techninés prieZitiros paslaugos, sistemos gedimai ir jy
prieZastys, kas Sig prieZiiirg ar gedimy Salinimg atliko, kokia sistemos biiklé, kokie gauti nurodymai
ar informacija dél perspéjimo sistemos aktyvinimo ar jos nesankcionuoto panaudojimo, kas perdave
nurodyma ar pateiké informacija, kokie veiksmai atlikti ir kas juos atliko.

7. PSS periodinis patikrinimas atliekamas kiekvieng ménesj pagal grafika, atlikus PSS
meénesio technine prieZiiira. Sio patikrinimo metu sirenos nejjungiamos.

8. Centralizuoto valdymo sireny patikrinimas ir jy techniné prieZitra:

8.1. periodinis elektroniniy sireny patikrinimas tyliuoju testavimo reZimu, jei tai leidZia
programineé ir techniné jranga, atliekamas du kartus per ménesj, pirmgq ir trecig treciadienj, 12. 00
val.;

8.2. sireny periodiné techniné prieZitra, apimanti ir vizualine apZiira, atliekama du kartus
per metus (pavasarj ir rudenj). Sios techninés prieZiiros metu sirenos gali biiti jjungiamos po vieng
ir ne ilgiau kaip 10 sekundZiy. Sireny periodinés techninés prieZitiros darby laika fiziniai ar
juridiniai asmenys, atliekantys techniniy PSS priemoniy prieZitira, suderina su CS darbuotoju;



8.3. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
direktoriaus sprendimu PSS patikrinimas, kai jjungiamos sirenos, atliekamas ne maziau kaip du
kartus per metus. Apie numatoma PSS patikrinima ne maZiau kaip prieS dvi darbo dienas turi biiti
praneSama atsakingiems uZ perspéjima subjektams, kurie privalo jjungti sirenas visam darbo ciklui
3 min;

8.4. PSS periodinj patikrinimg atlieka PSS technine priezitra atliekantys tiekéjo
darbuotojai, dalyvaujant CS darbuotojui.

9. Patikrinimy, techninés prieZitros ar kitu metu pastebéjus PSS veikimo sutrikimy,
techninés ar programinés jrangos, rySio kanaly ar skirtyjy linijy gedimy, nedelsiant imamasi biitiny
priemoniy gedimui pasSalinti ir PSS veikimui atkurti.

10. Sutrikus PSS veikimui, informuojami PSS prieZitrg atliekantys CS darbuotojai.

11. Perspéjimo sirenomis sistema turi biiti valdoma iS signaly perdavimo pulto, jrengto S.
Daukanto g. 24, Klaipéda.

12. Perspéjimo sirenomis sistema turi uZtikrinti civilinés saugos signaly perdavimg bet
kuriuo paros metu. Civilinés saugos signalai j visas sirenas turi biiti perduodami iS pagrindinio
signaly perdavimo pulto. Civilinés saugos signalai turi biiti perduodami tuo paciu metu j visas
esancias sirenas. Signalo perdavimas i$ pagrindinio signaly perdavimo pulto j sirenas negali trukti
ilgiau kaip 3 sekundes.

13. PSS turi buti apsaugota nuo bet kokio kity fiziniy ar juridiniy asmeny jsikiSimo.
Apsauga turi garantuoti, kad kiti asmenys negaléty naudotis sistema, per ja perduoti civilinés saugos
ar kitus signalus, trukdyti civilinés saugos signaly perdavimui.

14. PrieZitiros laikotarpiu tiekéjas visus PSS ar jos atskiry jrenginiy veikimo sutrikimus ir
gedimus Salina savo léSomis.

15. PSS turi veikti Lietuvos Respublikos klimato sglygomis.

16. Klaipédos miesto savivaldybés akustiniy sireny ir valdymo pulto adresai:
g‘: Irangos pavadinimas Vieta
1. Akustineé sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 Vysniy g. 13, Klaipéda
2 Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 S. Daukanto g. 24, Klaipéda
3 Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 Taikos pr. 3, Klaipéda
4. Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 ParyZiaus Komunos g. 14, Klaipéda
> Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RVI-6 Naikupés g. 25, Klaipéda
6. Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RVI-6 Baltijos pr. 53, Klaipéda
7 Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 Taikos pr. 86, Klaipéda
8. Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 Gedminy g. 5, Klaipéda
d Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RVI-6 Statybininky pr. 7, Klaipéda
10. Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RVI-6 Vingio g. 9, Klaipéda
1. Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RVI-6 Laukininky g. 28, Klaipéda
12. Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 Budelkiemio g. 7, Klaipéda
13.| Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6 Liepojos g. 41, Klaipéda




14

"| Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6

Klaipédos g. 31, Klaipéda

15

"| Akustiné sirena AS-6/1200, jrenginys RV]-6

Turisty g. 30, Klaipéda

16

"| Valdymo pultas

S. Daukanto g. 24, Klaipéda
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